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Merkintdjen selite:

¥ ——— 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota

>< otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee ja jolta
_I aiemmat kaavamerkinnat ja -maaraykset poistuvat.

83/1957 Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulopaiva.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET:

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Rakennuksen ensimmaiseen kerrokseen saa
sijoittaa liike- ja toimistotiloja.

Asuinrakennusten asunnoista on vahintdan 20 %
toteutettava véhintaan kahden makuuhuoneen
asuntoina.

Rakennusten tulee olla kaupunkikuvallisesti
korkeatasoisia.

Julkisivuvérityksen tulee olla keskitumma ja
maanlaheinen. Julkisivuvaria tulee kayttaa
selkednd, yhtendisend pintana sokkelista
réystadseen saakka.

limanvaihtokonehuoneet on sovitettava
rakennuksen arkkitehtuuriin ja kaupunkikuvaan.

Kadunpuoleisten sisdankayntien tulee olla
sisdanvedettyja. Katualueelle ei saa ulottua
portaita tms. rakenteita.

Kalevanpuiston suuntaisesta julkisivusta vahintaan
20% on oltava umpinaista pinta-alaa.

Kalevantien ja Vanhan Littoistentien varrella
asuinrakennuksen ja pi-maa pihakannen
katutason julkisivuissa umpinaisten ulkoseinien
osuus saa olla enintdén 50%.

Erityistd huomiota tulee kiinnittaa
maantasokerroksen julkisivujen elavéittdmiseen,
myds pi-maa pihakannen ympéristossa
esimerkiksi materiaalivalinnoin, istutuksin ja
sisdankayntisyvennyksin.

Korttelialueen Kalevanpuiston puoleiselle sivulle
tulee rakentaa aita.

Asukkaiden yhteiskayttéon on rakennettava 1
talosauna ja 1 talopesula.

Viherkerroin on 0.8.

Asuinrakennuksen varatiejarjestelyt tulee
Kalevanpuiston puolella toteuttaa siten, etta
palokunnan toimenpiteet eivat edellyta
pelastusauton kayttoa.

Asukkaitten kayttoon on osoitettava viihtyisaa ja
laadukasta, leikkiin seka oleskeluun soveltuvaa
piha- tai kattoterassialuetta.

Liikenteesta aiheutuva melutaso ei saa ylittda
oleskelualueella 55 dBA.

Parvekkeet tulee lasittaa siten, ettd melutaso
niillé ei ylitd paivaajan ohjearvoa 55 dBA.

Asuinhuoneistot on jarjestettava niin etteivat ne
avaudu yksinomaan Kalevantien puolelle.
Kalevantien puolella rakennuksen ensimmaiseen
kerrokseen ei saa sijoittaa asuntoja.

Raitisilman sisaanotto on sijoitettava rakennuksen
pohjoispuolelle.

Pysékointi

- autopaikat: asunnoille 1 ap/140 k-m2 ja
vahintaan 1ap/3 asuntoa, liike- ja toimistotiloille
1ap/140k-m2

- vieraspaikat: 1 ap/10 asuntoa

- polkupydrapaikat: 2 pp/asunto ja 1 pp/150
k-m2 liike- ja toimistotilojen osalta

Vahintaan puolet polkupydrapaikoista tulee
osoittaa saalta suojattuun, lukittavaan tilaan,
joka on helposti saavutettavissa.

Polkupyérien kunnostukseen ja pesuun tulee
varata tilat.

Autopaikoista vahintadn 10% tulee varustaa
séhkdautojen latauspisteelld ja vahintdén 50%
autopaikoista osalta tulee varautua séhkdautojen
latauspisteisiin.

Rakennusluvan yhteydessa voidaan myéntaa
véhennysta asuntojen autopaikkaméaraan, jos
korttelialueen asukkaille jarjestetdédn mahdollisuus
yhteiskayttéautoon. Autopaikkoja voidaan vahentaa
9 autopaikkaal/yhteiskayttdoauto kuitenkin yhteensa
korkeintaan 20% autopaikkamaarayksesta. Samalla
on kuitenkin esitettava alue, jolle autopaikkoja
voidaan lisata, mikali edelld mainittu tilanne
muuttuu.

Valtion pitkaaikaisella korkotuella toteutettavien
vuokra-asuntojen osalta autopaikkoja voidaan
vahentaa 20%.

| byggnadens forsta vaning far affars- och

kontorslokaler placeras. |T'A'
Atminstone 20 procent av bostadsbyggnadernas

bostader ska ha minst tva sovrum.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.

Byggnaderna ska vara hégklassiga i fraga om 63
stadsbilden.
Fasaden ska ha fargen som ar medium mork Pal]ep0|ku

och jordnara. Fargen ska anvéndas som en
klar, enhetlig yta fran sockel till takfot. 4120

Ventilationsmaskinrummen ska anpassas till
byggnadens arkitektur och stadsbilden. VI

Ingangarna fran gatusidan ska vara indragna.
Trappor eller liknande konstruktioner far inte
strécka sig ut pa gatuomradet.

Minst 20 procent av fasaden langs Kalevavagen
ska besta av en sluten yta.

Langs Kalevavagen och Gamla Littoisvagen far
de tillslutna yttervaggarnas andel av
bostadsbyggnadernas och gardsdéckets
(pi-maa) fasader pa gatuniva vara hogst 50
procent.

Sérskild uppmérksamhet ska fastas vid
upplivandet av fasaderna pa markplanet, aven i
omgivningen runt gardsdécket med beteckningen
pi-maa t.ex. genom materialval, planteringar
och ingangsnischer.

Ett staket skall byggas pa sidan av
kvartersomradet mot Kalevaparken.

Foér gemensamt bruk ska en husbastu och en
tvattstuga byggas.

Gronkoefficienten ska vara 0.8.

Reservutgangarna i bostadsbyggnaden ska pa
den sida som vetter mot Kalevaparken
genomféras s& att brandkarens atgarder inte
forutsatter anvandningen av utryckningsfordon.

Fér gemensamt bruk ska anvisas ett trivsamt H
och hogklassigt gards- eller takterassomrade lo—.—. _l
som lampar sig for lek och vistelse.

Trafikens bullerniva i vistelseomradet far inte
Overskrida 55 dBA.

Balkongerna ska inglasas sa att bullernivan pa
dem inte 6verskrider 55 dBA dagtid.

Bostadsldgenheterna ska placeras sa att de
inte enbart 6ppnar sig mot Kalevavégen. Mot
Kalevavagen far inga lagenheter placeras pa
forsta vaningen.

Friskluftsintag ska placeras pa norra sidan av

byggnaden.

Parkering E pi.1 ]

- bilplatser: fér bostédder 1 bp/140 v-m2 och ~ — "= "= "=~

minst 1 bp/3 bostader, for affars- och

kontorslokaler 1 bp/140 v-m2

- géstplatser: 1 bp/10 bostader = -

- cykelplatser: 2 cykelplatser/bostad och 1 . 32dBA .
LD/MWW\G’

cykelplats/150 v-m2 for affars- och
kontorslokaler

Minst halften av cykelplatserna ska anvisas ett
vaderskyddat, lasbart och latt tillgangligt

utrymme. Q

Utrymmen bér reserveras for underhall och
tvattning av cyklar.
hule-100
Minst 10 % av bilplatserna ska férses med en
laddningspunkt fér elbilar och fér minst 50 %
av bilplatserna ska man géra en reservation
for laddningspunkter for elbilar.

| samband med bygglovet kan det beviljas en
minskning av antalet bilplatser for bostader om
kvarterets invanare ges méjlighet att anvénda
en gemensam bil. Antalet bilplatser kan
minskas med 9 platser/gemensam bil, dock
sammanlagt hogst 20 % av bestammelsen om
bilplatser. Samtidigt ska det dock foreslas ett
omrade pa vilket bilplatser kan laggas till, om
ovannamnda situation &ndras.

For de hyresbostader som byggs med statens
langvariga réntestod, kan bilplatserna minskas
med 20 procent.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennuksen, rakenteiden ja laitteiden ylin
korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talous-
rakennuksen tai aidan. Niiden tulee yhdessa
muodostaa yhtendinen vahintaan 3,0 metrin
korkuinen korttelin pihaa suojaava melueste,
joka tulee rakentaa viimeistaan samanaikaisesti
tontille rakennettavan asuinrakennuksen kanssa.
Rakennusten ja aitojen ilmanaaneneristavyyskyvyn
tulee olla vahintdan 20 dBA. Talousrakennuksen
katolle saa sijoittaa terassin.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa,
jolla olemassa oleva puusto on séilytettava ja
uusia puita istutettava siten, etta pihassa on

vahintadan 10 suurikokoista tai suurikokoiseksi

kasvavaa puuta.

Piha-alue, jolle saa rakentaa pihakannen ja
osittain maanalaista tilaa pysakdintia varten.
Pihakannen tulee kestaa pelastusteiden osalta
raskaan pelastusajoneuvon paino.

Parvekevyohyke. Alueelle tulee sijoittaa
yhtenéinen parvekevyohyke. Parvekevydhykkeen
ulkoseindma tulee rakentaa pystysuorana
korkoon +31.6 asti, minka ylapuolella
parvekejulkisivun tulee olla yhtendisesti kallistettu
kohti rakennuksen julkisivua. Kallistuksen tulee
olla vahintdan 7 astetta pystysuorasta.
Parvekkeet tulee lasittaa, mutta
parvekejulkisivusta vahintaan 20 % tulee olla
umpinaista pinta-alaa.

pihakannen alle. Autopaikat ja rakentamatta
jaavat alueen osat tulee paallystaa nurmikivella
tai istuttaa. Alue tulee sovittaa viereisen
Paljepolun katusuunnitelmaan.

Alueen osa, joka tulee rakentaa
sisdankayntipihaksi tai istutetuksi alueeksi, joka
liittyy porrashuoneisiin, pihakannen alaisiin
tiloihin tai vapaa-ajantiloihin.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etta
liikenteesta rakennuksen julkisivuun kohdistuvan
melutason ja sisdmelutason erotus on
vahintaan 32 dB A-painotettuna.

Sailytettavéa/istutettava puu.

Vettélapaisemattomilté pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -séilididen
mitoitustilavuuden tulee olla 1 m3 /100 m2
vettaldpaisematonta pintaa kohden.
Viivytyspainanteiden, -altaiden tai - den
tulee tyhjentya 12 tunnin kuluessa tayttymi-
sestdan ja niissé tulee olla suunniteltu ylivuoto.

Katu.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu,
jolla tontille ajo on sallittu.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Tomtgréns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn p& omrade.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.

Byggnadens, konstruktionernas och
anléggningarnas hogsta hojd.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dér en ekonomibyggnad eller ett staket
far placeras. De ska tillsammans bilda ett minst 3,0

meter hogt bullerhinder som skyddar garden i

kvarteret och som ska byggas pa tomten senast vid
samma tidpunkt som bostadsbyggnaden. Byggnadernas

och staketens luftljudsisoleringsférmaga ska vara
minst 20 dBA. P& ekonomibyggnadens tak far en
terrass placeras.

For lek och utevistelse reserverad del av
omrade dar det befintliga tradbestandet ska
bevaras och nya trad ska planteras sa att det
finns minst 10 stora trad eller trad som véxer
till stor storlek.

Gardsomrade dér ett gardsdeck och
underjordiskt utrymme for bilparkering far
byggas. Raddningsvagarna pa gardsdacket ska
béra tyngden av en tung raddningsbil

Balkongzone. Pa omradet ska placeras en enhetlig
balkongzone. Balkongzonens yttervagg ska byggas
sa att den ar lodrat upp till +31.6 och darefter
ska balkongfasaden vara lutad enhetligt mot
byggnadens fasad. Lutningen maste vara minst 7
grader fran vertikalen. Balkongerna ska inglasas,
men minst 20 % av balkongfasaden ska utgéras
av en sluten yta.

under gardsdacket. Bilplatserna och de delar av
omradet som forblir obebyggda ska belaggas med
grasarmering eller planteras. Omradet bor
anpassas till gatuplanen fér den intilliggande
Balgstigen.

Del av omradet som ska byggas som en entrégard

eller ett planterat omrade med anslutning till
trapphusen, lokalerna under gardsdécket eller
fritidslokalerna

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar yttervaggarna, fonstren och andra
konstruktioner ska vara sadana att skillnaden
mellan trafikbullernivan vid byggnadens fasad
och bullernivan inomhus ar minst 32 dBA.

Trad som skall bevaras/planteras.

Dagvattnet fran ogenomtréngliga ytor ska
fordrojas i omradet i fordréjningssankor,
-bassénger eller -magasin med en
sammanlagd kapacitet pa 1 m3 /100 m2
ogenomtranglig yta. Dessa fordréjningssankor,
-bassénger eller -magasin ska témmas 12
timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddavlopp.

Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar
infart till tomt &r tillaten.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolle
rakennukset ja melulta suojaavat rakenteet
on rakennettava yhteen niin, ettd ne
suojaavat piha-aluetta liikennemelulta.

Korttelialueen raja on varustettava meluaidalla
ja -porteilla. Merkinté osoittaa meluaidan
likimaaraisen sijainnin ja lukuarvo sen
ylareunan likimaaraisen korkeusaseman.
Meluaidan ja -porttien rakenteen
ilmanééneneristavyyskyvyn tulee olla vahintaan
20 dBA.

YLEISET MAARAYKSET:

Maaperén puhtaus on arvioitava. Tarvittaessa
maapera on puhdistettava.

Téhén asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lahtékohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut seka kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

Rakennusluvasta on kuultava
kaupunkikuvatyéryhmaa tai vastaavaa
toimielinta.

Del av kvartersomradets gréns dar in- och
utfart ar forbjuden.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar byggnader och konstruktioner som skyddar
mot buller ska byggas ihop sa att de skyddar
gardsomradet mot trafikbuller.

Kvartersomradets grans skall forses med ett
bullerstaket och portar. Beteckningen anger
skyddets ungeférliga placering och talvérdet
det ungefarliga hojdlaget for dess dvre kant.
Bullerstaketets och portarnas
luftliudsisolerinasformaga vara minst 20 dBA.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Markens renhet ska undersékas. Vid behov ska
marken rengéras.

Till denna detaljplanekarta hér en beskrivning
dar uppgifter om planens utgangspunkter och
mal, motiveringar till planldsningen samt en
redogérelse av detaljplanen och dess
verkningar ingar.

Angéaende bygglov ska ett utlatande begéaras av
stadsbildsarbetsgruppen eller ett motsvarande
organ.
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